
CANVAS SHOTGUN CASE 52" GREEN

BOB ALLEN CANVAS SHOTGUN CASE The Bob Allen Canvas Series Cases is
built from a rugged canvas duck exterior with a top grain leather trim. The
harness leather sling is designed for over the shoulder or hand carry. A leather
tip is added for extra protection at the muzzle end of the case. A quilted
flannel lined interior with thick cotton batting provides a soft bed for your
firearm. A self-repairing nylon zipper and a 10"x4.5" accessory pocket add the
final touches. FEATURES: Heavy-duty, water-resistant canvas duck exterior
Quilted flannel lining with cotton batting Leather spine & sling Leather tip for
added protection at the muzzle #10 Self-repairing nylon zipper track Lockable,
double antique brass zippers w/leather zipper pulls 10"x4.5" exterior
accessory pocket  

Attributes

Name: CANVAS SHOTGUN CASE 52" GREEN
Manufacturer: BOB ALLEN
Product no.: 430113047
Mfr. No.: 14535
Color: Green
Material: Canvas
Size: 52
Style: Shotgun
Delivery weight: 1.089kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 229mm
Shipping length: 1,346mm
UPC: 617867117132
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Sicherheitshinweise für den BOB ALLEN CANVAS
SHOTGUN CASE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BOB ALLEN CANVAS SHOTGUN CASE! Dieser Koffer wurde entwickelt, um
deine Feuerwaffe sicher zu transportieren und aufzubewahren. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Koffer für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte den Koffer außer Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe den Koffer regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahre den Koffer an einem trockenen, kühlen Ort auf, um Materialschäden zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Koffer nicht überladen wird, um Beschädigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Verwende den Koffer nur für Schrotflinten und nicht für andere Waffentypen.
Achte darauf, dass die Waffe vor dem Einlegen in den Koffer entladen ist.
Vermeide es, den Koffer in der Nähe von Wasser oder extremen Temperaturen zu lagern.
Nutze den Trageriemen nur wie vorgesehen, um ein Abrutschen oder Brechen zu vermeiden.
Überprüfe den Zustand des selbstreparierenden Nylonreißverschlusses vor jedem Gebrauch.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Waffe:1.

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist.

Einlegen der Waffe:2.

Lege die Waffe vorsichtig in den Koffer, sodass sie gut gepolstert ist.
Achte darauf, dass die Mündung in die Richtung zeigt, die von der Lederkappe geschützt wird.

Verschließen des Koffers:3.

Schließe den Koffer mit dem #10 selbstreparierenden Nylonreißverschluss.
Stelle sicher, dass die doppelten antiken Messingreißverschlüsse sicher verschlossen sind.

Verwendung der Zubehörtasche:4.

Nutze die 10"x4.5" Zubehörtasche für Zubehör wie Reinigungstücher oder Munition.
Achte darauf, dass die Zubehörtasche nicht überladen wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Koffer gemäß den örtlichen Vorschriften für Textil und Kunststoffabfälle.
Wenn der Koffer beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass er sicher
entsorgt wird, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des BOB ALLEN CANVAS SHOTGUN CASE wende dich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst,
um ein sicheres Erlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Bob Allen Canvas
Shotgun Case
Introduction
Thank you for choosing the Bob Allen Canvas Shotgun Case. This guide provides essential safety instructions to
ensure the proper use and maintenance of your shotgun case. Please read this document carefully to
understand how to protect yourself and others while using this product.

General Safety Guidelines
Ensure the shotgun case is used exclusively for its intended purpose: to store and transport shotguns
safely.
Always check the condition of the case before use. Do not use if it is damaged or shows signs of wear.
Keep the case away from heat sources, sharp objects, and excessive moisture to maintain its integrity.
Store the case in a cool, dry place when not in use.
Always supervise children when the case is present to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
When carrying the shotgun case, ensure that the firearm is unloaded and secured inside the case.
Use the leather sling for overtheshoulder carry or hand carry to keep your hands free for better control.
Do not overload the accessory pocket beyond its intended capacity (10"x4.5").
Avoid placing heavy objects on top of the case to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking: Carefully remove the shotgun case from its packaging. Inspect for any damage or missing1.
components.
Loading the Shotgun:2.

Ensure the shotgun is unloaded.
Open the case using the selfrepairing nylon zipper.
Place the shotgun inside the case, muzzle end first, ensuring it is positioned securely.
Close the case and ensure the zipper is fully engaged.

Using the Sling:3.
Adjust the harness leather sling to your preferred length.
Securely position the sling over your shoulder or grip the case by hand.

Transporting the Case:4.
Always keep the case upright during transport to prevent any shifting of contents.
Avoid exposing the case to extreme weather conditions for prolonged periods.

Maintenance:5.
Wipe the exterior with a damp cloth to remove dirt and debris.
Allow the case to air dry completely before storing it.

Disposal Instructions
When the shotgun case reaches the end of its life cycle, dispose of it in accordance with local waste
management regulations.
Recycle materials where possible, such as canvas and leather, to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging. Ensure you have the product details ready for any assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your Bob Allen Canvas Shotgun Case. By following these guidelines,
you can ensure a safe and enjoyable experience.



Guide de Sécurité pour le Cas de Fusil en Toile
BOB ALLEN
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cas de Fusil en Toile BOB ALLEN. Ce guide de sécurité a été conçu pour t'aider à utiliser
ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité en vigueur. Assuretoi de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé.
Range le produit dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants et des animaux.
Informetoi sur les lois locales concernant le stockage et le transport des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le Cas de Fusil uniquement pour le stockage et le transport de fusils de chasse.
Ne surcharge pas le Cas de Fusil avec d'autres équipements ou accessoires.
Évite d'exposer le Cas de Fusil à des températures extrêmes ou à des conditions humides.
Ne tire pas sur le Cas de Fusil avec des objets pointus ou tranchants.
Vérifie que le fusil est déchargé avant de le placer dans le Cas de Fusil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Cas de Fusil:1.

Déballe soigneusement le Cas de Fusil.
Inspecte le produit pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Placement du Fusil:2.

Ouvre la fermeture éclair en nylon autoréparable.
Place délicatement le fusil à l'intérieur, en veillant à ce qu'il soit bien positionné.
Ferme la fermeture éclair en t'assurant qu'elle est complètement sécurisée.

Transport du Cas de Fusil:3.

Utilise la sangle en cuir pour porter le Cas de Fusil à l'épaule ou à la main.
Ne tire pas sur la sangle de manière excessive pour éviter tout dommage.

Stockage:4.

Range le Cas de Fusil dans un endroit frais et sec, à l'abri de l'humidité.
Évite de placer des objets lourds sur le Cas de Fusil.

Instructions d'Élimination
Si le Cas de Fusil est endommagé audelà de sa capacité d'utilisation, éliminele de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des produits en toile et en cuir.
Consulte les centres de recyclage locaux pour des options d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter le site Web
du fabricant ou à contacter leur service client.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton Cas de Fusil en Toile BOB ALLEN en toute
tranquillité d'esprit. Reste vigilant et utilise toujours le produit de manière responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Caso per Fucile a
Canne BOB ALLEN
Introduzione
Grazie per aver scelto il Caso per Fucile a Canne BOB ALLEN. Questo prodotto è progettato per proteggere il tuo
fucile e facilitarne il trasporto. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente il caso per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il caso se presenta difetti visibili o se non è in buone condizioni.
Tieni il caso lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando trasporti un fucile, assicurati che sia scarico e sicuro.
Utilizza sempre la tracolla in pelle per un trasporto sicuro.
Non sovraccaricare il caso con oggetti aggiuntivi oltre a quelli per cui è progettato.
Evita di esporre il caso a temperature estreme o a condizioni meteorologiche avverse.
Non utilizzare detergenti chimici aggressivi per la pulizia del caso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica il Contenuto: Controlla che il caso sia completo e privo di difetti.1.
Preparazione del Fucile:2.

Assicurati che il fucile sia scarico.
Rimuovi eventuali accessori non necessari.

Posizionamento nel Caso:3.
Apri la cerniera in nylon autoventilante.
Posiziona il fucile all'interno del caso, assicurandoti che sia ben protetto dal rivestimento in flanella
trapuntata.
Chiudi la cerniera assicurandoti che sia ben sigillata.

Utilizzo della Tracolla:4.
Regola la tracolla in pelle per un trasporto confortevole.
Utilizza la tracolla per portare il caso a spalla o a mano, a seconda delle tue preferenze.

Accessori:5.
Utilizza la tasca esterna per accessori per riporre piccoli oggetti come munizioni o attrezzi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se il caso è danneggiato oltre la riparabilità, considera di riciclarlo se possibile.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o naturali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore
o a visitare il sito web ufficiale di BOB ALLEN. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a



disposizione quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Caso per Fucile a Canne BOB
ALLEN. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualità.
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